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INTRODUÇÃO

Todos os louvores são para Allah, O Senhor dos Mundos, e a
derradeira vida será para os tementes, e que a paz e bençãos

de Allah estejam sobre Seu servo e mensageiro, o profeta
Muhammad e sobre sua família, e todos seus companheiros.

Prosseguindo, essas são palavras concisas no esclarecimento
daquilo que é obrigatório as pessoas comuns saberem sobre

a religião islâmica, eu chamei esse tratado de “Lições
Importantes Para a Nação em Geral”.

E peço a Allah que beneficie os muçulmanos através dela, e
que a aceite de mim, pois certamente que Ele é o mais

generoso e o mais nobre em generosidade.
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هِ دُ لِلَّ مْ يمِ ١ ٱلْحَ نِ ٱلرَّحِ ـٰ مَ مِ ٱللَّهِ ٱلرَّحْ بِسْ
لِكِ ـٰ يمِ ٣ مَ نِ ٱلرَّحِ ـٰ مَ ينَ ٢ ٱلرَّحْ مِ لَ ـٰ بِّ ٱلْعَ رَ
عِينُ ٥ تَ إِيَّاكَ نَسْ دُ وَ بُ ينِ ٤ إِيَّاكَ نَعْ دِّ يَوْمِ ٱل
ينَ ذِ

طَ ٱلَّ رَٰ يمَ ٦ صِ قِ تَ سْ طَ ٱلْمُ رَٰ صِّ نَا ٱل دِ ٱهْ
ا لَ مْ وَ يْهِ لَ وبِ عَ غْضُ يْرِ ٱلْمَ مْ غَ يْهِ لَ تَ عَ مْ نْعَ

أَ


لِّينَ ٧ آ ٱلضَّ
1. Em nome de Allah, O Misericordioso, O

Misericordiador 2. Louvor a Allah, O Senhor dos
Mundos. 3. O Misericordioso, O Misericordiador.

4. O Soberano do Dia do Juízo 5. Só a Ti
adoramos e só de Ti imploramos ajuda 6. Guia-
nos à senda reta 7. À senda dos que agraciaste;

não à dos incursos em Tua ira nem à dos
descaminhados.

Tradução em Português: Helmi Nasir

PRIMEIRA LIÇÃO: 1 - SURATUL AL-FATIHAH 
(1 - A SURA DA ABERTURA)
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PRIMEIRA LIÇÃO: 99 - SURATU AZ-ZALZALAH
(99 - A SURA DO TREMOR)

هِ دُ لِلَّ مْ يمِ ١ ٱلْحَ نِ ٱلرَّحِ ـٰ مَ مِ ٱللَّهِ ٱلرَّحْ بِسْ
يمِ ٣ نِ ٱلرَّحِ ـٰ مَ ينَ ٢ ٱلرَّحْ مِ لَ ـٰ بِّ ٱلْعَ رَ
إِيَّاكَ دُ وَ بُ ينِ ٤ إِيَّاكَ نَعْ دِّ لِكِ يَوْمِ ٱل ـٰ مَ

يمَ ٦ قِ تَ سْ طَ ٱلْمُ رَٰ صِّ نَا ٱل دِ عِينُ ٥ ٱهْ تَ نَسْ
يْرِ مْ غَ يْهِ لَ تَ عَ مْ نْعَ

أَ
ينَ  ذِ

طَ ٱلَّ رَٰ صِ
لِّينَ ٧ آ ا ٱلضَّ لَ مْ وَ يْهِ لَ وبِ عَ غْضُ ٱلْمَ

1. Quando a terra for tremida por seu tremor, 2.
E a terra fizer sair seus pesos, 3. E o ser humano

disser: "O que há com ela?" 4. Nesse dia, ela
contará suas notícias, 5. Conforme seu Senhor

lho inspirou. 6. Nesse dia os humanos
camparecerão, separadamente, para os fazerem
ver suas obras. 7. Então quem houver feito um

peso de átomo de bem o verá, 8. E quem houver
feito um peso de átomo de mal o verá.
Tradução em Português: Helmi Nasir
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PRIMEIRA LIÇÃO: 100 - SURATU AL-‘ADIYAT
( 100 - A SURA DOS CORCÉIS)

1. Pelos corcéis arquejantes, 2. E chispeantes,
com seus cascos, 3. E atacantes, pela manhã,

4. Então, levantam, com isso, nuvens de poeira
5. E permeiam, com isso, uma inimiga

multidão. 6. Por certo, o ser humano é ingrato
a seu Senhor; 7. - E, por certo, ele é

testemunha disso; 8. E, por certo, ele é
veemente no amor à riqueza. 9. Então, não

sabe ele que será recompensado, quando for
revolvido o que há nos sepulcros, 10. E for
recolhido o que há nos peito? 11. Por certo,

nesse dia, o seu Senhor deles será
Conhecedor.

Tradução em Português: Helmi Nasr

ا ٢ حً يَـٰتِ قَدْ ورِ ٱلْمُ ا ١ فَ بْحً يَـٰتِ ضَ دِ ـٰ ٱلْعَ وَ
ا ٤ عً بِهِۦ نَقْ نَ  ثَرْ

أَ
 ا ٣ فَ بْحً يرَٰتِ صُ غِ ٱلْمُ فَ

بِّهِۦ  نَ لِرَ ـٰ إِنسَ
ا ٥ إِنَّ ٱلْ عً مْ بِهِۦ جَ نَ  طْ وَسَ فَ

يدٌ ٧ هِ ذَٰلِكَ لَشَ لَىٰ  ۥ عَ إِنَّهُ ودٌ ٦ وَ نُ لَكَ
ا لَ فَ

أَ
يدٌ ٨ ۞  دِ يْرِ لَشَ بِّ ٱلْخَ  ۥ لِحُ إِنَّهُ وَ

ا لَ مَ صِّ  ورِ ٩ وَحُ بُ ا فِى ٱلْقُ ثِرَ مَ ا بُعْ مُ إِذَ لَ يَعْ
ذٍۢ ئِ مْ يَوْمَ بِهِ م  بَّهُ ورِ ١٠ إِنَّ رَ دُ فِى ٱلصُّ

رٌۢ ١١ بِي لَّخَ
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PRIMEIRA LIÇÃO: 101 - SURATU AL-QAR’IAH
(101 - A SURA DO ESTRONDO)

ا ىٰكَ مَ  رَ دْ
أَ
آ  مَ ةُ ٢ وَ ارِعَ ا ٱلْقَ ةُ ١ مَ ارِعَ ٱلْقَ

اشِ رَ ٱلْفَ ونُ ٱلنَّاسُ كَ ةُ ٣ يَوْمَ يَكُ ارِعَ ٱلْقَ
نِ هْ ٱلْعِ الُ كَ بَ جِ

ونُ ٱلْ تَكُ بْثُوثِ ٤ وَ ٱلْمَ
ۥ ٦ هُ زِينُ وَٰ لَتْ مَ ن ثَقُ ا مَ مَّ

أَ
 وشِ ٥ فَ نفُ ٱلْمَ

تْ فَّ نْ خَ ا مَ مَّ
أَ
 ةٍۢ ٧ وَ  يَ اضِ ةٍۢ رَّ  يشَ وَ فِى عِ هُ فَ

ا ىٰكَ مَ  رَ دْ
أَ
آ  مَ يَةٌ ٩ وَ اوِ ۥ هَ هُ مُّ

أُ
 ۥ ٨ فَ هُ زِينُ وَٰ مَ

ةٌۢ ١١  يَ امِ هْ ١٠ نَارٌ حَ يَ هِ
1. O estrondo! 2. Que é o estrondo? 3. E o que te
faz inteirar-te do que é o estrondo? 4. Ocorrerá,

um dia, quando os humanos forem como as
borboletas espalhadas, 5. E as montanhas, como

a lã corada, cardada. 6. Então, quanto àquele,
cujos pesos em boas ações forem pesados, 7.
Estará em vida agradável; 8. E quanto àquele,

cujos pesos em boas ações forem leves, 9. Sua
morada será um Abismo. 10. E o que te faz

inteirar-te do que é este Abismo? 11. É Fogo
incandescente!

Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 102 - SURATU AT-TAKATHUR
(102 - A SURA DA OSTENTAÇÃO)

بِرَ ٢ ا قَ تُمُ ٱلْمَ رْ تَّىٰ زُ اثُرُ ١ حَ مُ ٱلتَّكَ ىٰكُ  لْهَ
أَ
وْفَ لَّا سَ ونَ ٣ ثُمَّ كَ لَمُ وْفَ تَعْ لَّا سَ كَ

قِينِ ٥ لْمَ ٱلْيَ ونَ عِ لَمُ وْ تَعْ ا لَ لَّ ونَ ٤ كَ لَمُ تَعْ
يْنَ ا عَ نَّهَ وُ رَ تَ يمَ ٦ ثُمَّ لَ حِ نَّ ٱلْجَ وُ رَ تَ لَ

يمِ ٨  عِ نِ ٱلنَّ ئِذٍ عَ لُنَّ يَوْمَ ـَٔ سْ تُ قِينِ ٧ ثُمَّ لَ ٱلْيَ
1. A cobiça vos entreterá, A ostentação

entretém-vos, 2. Até visitardes os sepulcros. 
3. Em absoluto, não vos ostenteis! Vós logo

sabereis! 4. Mais uma vez, em absoluto, não vos
ostenteis! Vós logo sabereis! 5. Ora, se

soubésseis a ciência da Certeza, renunciaríeis a
ostentação. 6. Em verdade, vereis o Inferno.
7.Em seguida, certamente, vê-lo-eis, com os

olhos da certeza.  8. Depois, sereis, em verdade,
nesse dia, interrogados das delícias da vida.

Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 103 - SURATU AL-’ASR
(103 - A SURA DO TEMPO)

ا رٍ ٢ إِلَّ سْ نَ لَفِى خُ ـٰ إِنسَ
رِ ١ إِنَّ ٱلْ صْ ٱلْعَ وَ

ـٰتِ لِحَ ـٰ لُوا ٱلصَّ مِ وا وَعَ نُ امَ ينَ ءَ ذِ
ٱلَّ

بْرِ ٣  بِٱلصَّ ا  وْ اصَ تَوَ قِّ وَ  بِٱلْحَ ا  وْ اصَ تَوَ وَ
1. Pelo tempo!

 2. Por certo, o ser humano está em perdição,
 3. Exceto aos que crêem e fazem as boas obras
e se recomendam mutuamente a verdade, e se

recomendam mutuamente a paciência.
Tradução em Português:  Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 104 - SURATU AL-HUMAZAH
(104 - A SURA DO DIFAMADOR)

ا الً عَ مَ مَ ى جَ ذِ
ةٍ ١ ٱلَّ زَ ةٍۢ لُّمَ  زَ مَ لِّ هُ

 لِّكُ يْلٌ  وَ
لَّا ۥ ٣ كَ هُ لَدَ خْ

أَ
ۥٓ  هُ الَ نَّ مَ

أَ
بُ  سَ ۥ ٢ يَحْ هُ دَ دَّ وَعَ

ا ىٰكَ مَ  رَ دْ
أَ
آ  مَ ٤ِ وَ َة َم ُط ى ٱلْح َ ِف َنّ َذ ُنۢب َي ۖ ل  

لِعُ تِى تَطَّ
ةُ ٦ ٱلَّ دَ وقَ ةُ ٥ نَارُ ٱللَّهِ ٱلْمُ مَ طَ ٱلْحُ

ةٌ ٨ فِى دَ ؤْصَ م مُّ يْهِ لَ ا عَ ةِ ٧ إِنَّهَ دَ فْـِٔ
أَ
لَى ٱلْ عَ

ةٍ ٩ دَ دَّ مَ دٍۢ مُّ  مَ عَ
1. Ai de todo difamador, caluniador. 2. Que junta

riquezas e, com deleite, as conta, 3.Supõe que
suas riquezas o tornarão eterno. 4. Em absoluto,

não o tornarão! Em verdade, ele será deitado
fora, em al-Hutamah. 5. E o que te faz inteirar-te

do que é al-Hutamah? 6. É o fogo aceso, de
Allah, 7. O qual sobe até os corações. 8. Por
certo, será cerrado sobre eles, 9. Em colunas

extensas.
Tradução em Português:  Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 105 - SURATU AL-FIL
(105 - A SURA DO ELEFANTE)

يلِ ـٰبِ ٱلْفِ حَ صْ
أَ
بِ بُّكَ  لَ رَ عَ يْفَ فَ مْ تَرَ كَ لَ

أَ
لَ رْسَ

أَ
 لِيلٍۢ ٢ وَ مْ فِى تَضْ هُ يْدَ لْ كَ عَ مْ يَجْ لَ

أَ
 ١

ةٍۢ  ارَ جَ بِحِ م  يهِ مِ بِيلَ ٣ تَرْ بَا
أَ
ا  يْرً مْ طَ يْهِ لَ عَ

ولٍ ٥  كُ
أْ
 فٍۢ مَّ  صْ عَ مْ كَ هُ لَ عَ يلٍۢ ٤ فَجَ جِّ  مِّن سِ

1. Não viste como teu Senhor agiu com os donos
do elefante?

 2. Não fez Ele sua insídia ficar em descaminho?
 3. E contra eles enviou pássaros, em bandos,

 4. Que lhes atiravam pedras de sijjil?
 5. Então, tornou-os como folhas devoradas.

Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 106 - SURATU QURAICH
(106 - A SURA DOS QURAICH)

آءِ تَ شِّ ةَ ٱل لَ مْ رِحْ هِ فِ ـٰ يْشٍ ١ إِۦلَ رَ ـٰفِ قُ لِإِيلَ
يْتِ ٣ ا ٱلْبَ ذَ ـٰ وا رَبَّ هَ دُ بُ عْ لْيَ يْفِ ٢ فَ ٱلصَّ وَ

نْ مِّ م  هُ نَ امَ ءَ عٍۢ وَ و مِّن جُ م  هُ مَ عَ طْ
أَ
ىٓ  ذِ

ٱلَّ
وْفٍ ٤   خَ

1. Por causa do pacto dos Quraich, 2. De seu
pacto da viagem de inverno e de verão. 3. Que

eles adorem, então, o Senhor desta Casa, 4. Que
os alimentou contra a fome e os pôs em

segurança contra o medo!
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 107 - SURATU AL-MA’UN
(107 - A SURA DO ADJUTÓRIO)

لِكَ ذَٰ  ينِ ١ فَ دِّ بِٱل بُ  ذِّ ى يُكَ ذِ
يْتَ ٱلَّ ءَ رَ

أَ


امِ عَ لَىٰ طَ ضُّ عَ ا يَحُ لَ تِيمَ ٢ وَ عُّ ٱلْيَ ى يَدُ ذِ
ٱلَّ

مْ ينَ هُ ذِ
لِّينَ ٤ ٱلَّ  صَ لِّلْمُ يْلٌ  وَ ينِ ٣ فَ كِ سْ ونَٱلْمِ آءُ مْ يُرَ ينَ هُ ذِ

ونَ ٥ ٱلَّ اهُ مْ سَ تِهِ ا لَ ن صَ عَ
ونَ ٧ اعُ ونَ ٱلْمَ عُ نَ يَمْ ٦ وَ

1. Viste quem desmente o Dia do Juízo? 2.Esse é
o que repele o órfão, 3. E não incitava ninguém a
alimentar o necessitado. 4. Então, ai dos orantes
5. Que são distraídos de suas orações, 6, Que,
por ostentação, só querem ser vistos orando,

7. E impedem o adjutório.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 108 - SURATU AL-KAWTHAR
(108 - A SURA DA ABUNDÂNCIA)

رْ ٱنْحَ بِّكَ وَ  لِّ لِرَ
 ثَرَ ١ فَصَ وْ ـٰكَ ٱلْكَ يْنَ طَ عْ

أَ
إِنَّآ 

رُ ٣ بْتَ
أَ
وَ ٱلْ نِئَكَ هُ ا ٢ إِنَّ شَ

1. Por certo, Nós te demos Al-Kawthar. 2. Então,
ora a teu Senhor e imola as oferendas. 3. Por

certo, quem te odeia será ele o sem posteridade.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 109 - SURATU AL-KAFIRUN
(109 - A SURA DOS RENEGADORES DA FÉ)

ا دُ مَ بُ عْ
أَ
آ  ونَ ١ لَ رُ فِ ـٰ ا ٱلْكَ يُّهَ

أَ
 قُلْ يَـٰٓ

دُ ٣ بُ عْ
أَ
آ  ونَ مَ بِدُ ـٰ مْ عَ نتُ

أَ
آ  لَ ونَ ٢ وَ دُ بُ تَعْ

مْ نتُ
أَ
آ  لَ دتُّمْ ٤ وَ بَ ا عَ بِدٌ مَّ ا ا۠ عَ نَ

أَ
آ  لَ وَ

لِىَ مْ وَ ينُكُ مْ دِ دُ ٥ لَكُ بُ عْ
أَ
آ  ونَ مَ بِدُ ـٰ عَ

دِينِ ٦ 
1. Dize: Ó renegadores da Fé! 2. Não adoro o
que adorais. 3. Nem adorareis o que adoro. 4.

Nem adorarei o que adorastes. 5. Nem adorareis
o que adoro. 6. A vós vossa religião e, a mim,

minha religião.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 110 - SURATU AN-NASR
(110 -  A SURA DO SOCORRO)

يْتَ
أَ
 رَ تْحُ ١ وَ ٱلْفَ رُ ٱللَّهِ وَ آءَ نَصْ ا جَ إِذَ

ا ٢ اجً فْوَ
أَ
هِ  ينِ ٱللَّ لُونَ فِى دِ خُ انَٱلنَّاسَ يَدْ ۥ كَ ۚ  إِنَّهُ هُ رْ فِ غْ تَ ٱسْ بِّكَ وَ  دِ رَ مْ بِحَ بِّحْ   فَسَ

بًۢا ٣ ا تَوَّ
1. Quando chegar o socorro de Allah e também a
vitória, 2. E vires os homens entrarem na religião

de Allah, em turbas, 3. Então glorifica, com
louvor, a teu Senhor e implora-Lhe perdão. Por

certo, Ele é O remissório.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 111 - SURATU AL-MASAD
(111 - A SURA DA CORDA DE MASSAD)

هُ نْ ىٰ عَ نَ غْ
أَ
آ  تَبَّ ١ مَ بٍۢ وَ  بِى لَهَ

أَ
آ  تَبَّتْ يَدَ

اتَ ا ذَ لَىٰ نَارً يَصْ بَ ٢ سَ سَ ا كَ مَ ۥ وَ هُ الُ مَ
بِ ٤ فِى طَ ةَ ٱلْحَ الَ مَّ ۥ حَ تُهُ

أَ
 رَ ٱمْ بٍۢ ٣ وَ  لَهَ

دٍ ٥    سَ مِّن مَّ بْلٌ  ا حَ هَ يدِ جِ
1. Que pereçam ambas as mãos de Abu Lahab, e
que ele mesmo pereça. 2. De nada lhe valerá sua
riqueza e o que ele logrou. 3. Queimar-se-á em
Fogo de labaredas, 4. E, também, sua mulher, a

carregadora de lenha, 5. Em seu pescoço, haverá
uma corda de massad.

Tradução em Português: Helmi Nasr

20voltar ao índice



PRIMEIRA LIÇÃO: 112 - SURATU AL-IKHLAS
(112 - A SURA DO MONOTEÍSMO PURO)

مْ يَلِدْ دُ ٢ لَ مَ دٌ ١ ٱللَّهُ ٱلصَّ حَ
أَ
وَ ٱللَّهُ  قُلْ هُ

دٌۢ ٤   حَ
أَ
ا  وً فُ ۥ كُ ن لَّهُ مْ يَكُ لَ مْ يُولَدْ ٣ وَ لَ وَ

1. Dize: Ele é Allah, Único. 2. Allah é O Solicitado.
3. Não gerou e não foi gerado. 4. E não há

ninguém igual a Ele.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 113 - SURATU AL-FALAQ
(113 - A SURA DA ALVORADA)

لَقَ ٢ ا خَ رِّ مَ  قِ ١ مِن شَ
لَ بِّ ٱلْفَ  بِرَ وذُ  عُ

أَ
قُلْ 

رِّ  مِن شَ قَبَ ٣ وَ ا وَ قٍ إِذَ اسِ رِّ غَ  مِن شَ وَ
دٍ اسِ رِّ حَ  مِن شَ دِ ٤ وَ قَ ـٰتِ فِى ٱلْعُ ثَ ـٰ فَّ ٱلنَّ

دَ ٥   سَ ا حَ إِذَ
1. Dize: Refugio-me no Senhor da Alvorada, 

2. Contra o mal daquilo que Ele criou, 3. E contra
o mal da noite quando entenebrece, 4. E contra o
mal das sopradoras dos nós. 5. E contra o mal do

invejoso, quando inveja.
Tradução em Português: Helmi Nasr
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PRIMEIRA LIÇÃO: 114 - SURATU AN-NASS
(114 - A SURA DOS HOMENS)

لِكِ ٱلنَّاسِ ٢ بِّ ٱلنَّاسِ ١ مَ  بِرَ وذُ  عُ
أَ
قُلْ 

نَّاسِ اسِ ٱلْخَ وَ رِّ ٱلْوَسْ  هِ ٱلنَّاسِ ٣ مِن شَ ـٰ نَإِلَ ورِ ٱلنَّاسِ ٥ مِ دُ وِسُ فِى صُ ى يُوَسْ ذِ
٤ ٱلَّ

ٱلنَّاسِ ٦ ةِ وَ نَّ جِ
ٱلْ

1.Dize: Refugio-me nO Senhor dos homens, 
2. O Rei dos homens, 3. O Deus dos homens,
4.Contra o mal do sussurrador, o absconso 

5. Que sussurra perfídias nos peitos dos homens
6. Seja ele dos jinns, seja ele dos homens.

Tradução em Português: Helmi Nasr

23voltar ao índice



SEGUNDA LIÇÃO: OS PILARES DO ISLAM

1. Testemunho de que não há divindade merecedora de adoração exceto Allah e que Muhammad é o
Mensageiro de Allah

Condições de (la ilaha ila Allah):
1.  Conhecimento, que é o oposto da ignorância;
2.  Convicção, que é oposto da dúvida;
3.  Sinceridade, que é oposto do politeísmo;
4.  Veracidade, que é oposto da mentira;
5.  Amor, que é oposto do ódio;
6.  Submissão, que é oposto da rejeição;
7.  Aceitação, que é oposto da recusa;
8.  “Kufar” (descrença naquilo que é adorado além

de Allah).
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SEGUNDA LIÇÃO: OS PILARES DO ISLAM

2. Salat (Oração)

3. Zakat (Caridade)
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SEGUNDA LIÇÃO: OS PILARES DO ISLAM

4. Jejum do Ramadan

5. Hajj (Peregrinação - para quem tiver condições)
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TERCEIRA LIÇÃO: OS PILARES DA FÉ

1. Crença em Allah;

2. Crença em Seus anjos;
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TERCEIRA LIÇÃO: OS PILARES DA FÉ

3. Crença em Seus Livros;

4. Crença em Seus mensageiros;
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TERCEIRA LIÇÃO: OS PILARES DA FÉ

5. Crença no Dia do Juízo;

6. Crença na Predestinação, seja boa ou ruim, tudo advém de Allah, o Altíssimo.
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 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO TAWHEED

1.Tawhid Ar-Rububiyyah;

2. Tawhid Al-Uluhiyyah

30voltar ao índice



 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO TAWHEED

3. Tawhid al-Asma Was-Sifat

مْ يَلِدْ دُ ٢ لَ مَ دٌ ١ ٱللَّهُ ٱلصَّ حَ
أَ
وَ ٱللَّهُ  قُلْ هُ

دٌۢ ٤   حَ
أَ
ا  وً فُ ۥ كُ ن لَّهُ مْ يَكُ لَ مْ يُولَدْ ٣ وَ لَ وَ

1. Dize: Ele é Allah, Único. 2. Allah é O Solicitado.
3. Não gerou e não foi gerado. 4. E não há

ninguém igual a Ele.
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 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO TAWHEED

E alguns sábios fizeram essa divisão em duas, colocando o Tawhid al-Asma Was-Sifat no Tawhid Ar-Rububiyyah, e não há problema algum
nisso, pois o propósito é claro em ambas as divisões. Questão pedagógica.

يرُ ١١ يعُ ٱلْبَصِ مِ وَ ٱلسَّ ۖ  وَهُ ءٌ ىْ ثْلِهِۦ شَ مِ يْسَ كَ لَ
11. Nada é igual a Ele. E Ele é O Oniouvinte, O Onividente.

Ach- Chura 42: 11
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دَ جِ ـٰ سَ وا مَ رُ مُ ن يَعْ
أَ
رِكِينَ  شْ انَ لِلْمُ ا كَ مَ

 ۚ رِ فْ بِٱلْكُ م  هِ سِ نفُ
أَ
لَىٰٓ  ينَ عَ دِ هِ ـٰ ٱللَّهِ شَ

مْ ارِ هُ فِى ٱلنَّ مْ وَ هُ لُ ـٰ مَ عْ
أَ
تْ  بِطَ ئِكَ حَ ـٰٓ ولَ

أُ


ونَ ١٧ لِدُ ـٰ خَ
17. Não é admissível que os idólatras povoem as

mesquitas de Allah, testemunhando contra si mesmos a
renegação da Fé. Esses são aqueles cujas obras se

anularão. E, no Fogo, eles serão eternos. 
At- Tawbah 9:17

انُوا ا كَ م مَّ نْهُ بِطَ عَ وا لَحَ كُ رَ شْ
أَ
وْ  لَ وَ

لُونَ ٨٨ مَ يَعْ
88. E, se eles houvessem idolatrado; haver-se-ia anulado

o que faziam. 
Al-An’am 6: 88

 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO SHIRK

1.Shirk Akbar: O seu praticante tem as ações anuladas e permanecerá eternamente no fogo
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 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO SHIRK

رُ فِ يَغْ بِهِۦ وَ كَ  رَ ن يُشْ
أَ
رُ  فِ ا يَغْ رِكْ إِنَّ ٱللَّهَ لَ ن يُشْ مَ ۚ  وَ آءُ ن يَشَ ذَٰلِكَ لِمَ ونَ  ا دُ مَ

ا ٤٨ يمً ظِ ا عَ ىٰٓ إِثْمً رَ دِ ٱفْتَ قَ بِٱللَّهِ فَ
48. Por certo, Allah não perdoa que Lhe associem outra
divindade, e perdoa tudo o que for, afora isso, a quem

quer. E quem associa a Allah, com efeito, forjará
formidável pecado.

An-Nisa 4:48

72. Por certo, a quem associa outras divindades a Allah,
com efeito, Allah proíbe-lhe o Paraíso, e sua morada é o

Fogo.
Al-Ma’idah 5:72

هُ مَ ٱللَّ رَّ دْ حَ قَ بِٱللَّهِ فَ رِكْ  ن يُشْ ۥ مَ  إِنَّهُ
 ۖ ارُ ىٰهُ ٱلنَّ  وَ

أْ
 مَ ةَ وَ نَّ يْهِ ٱلْجَ لَ عَ

E dentre seus tipos estão: suplicar aos mortos e estátuas, buscar pela ajuda deles, fazer promessas por eles, fazer sacrifícios para eles, dentre
outros.
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 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO SHIRK

2. Shirk Asghar: é o que foi confirmado nos textos do Alcorão e da Sunnah e chamado de shirk,
entretanto, ele não é da mesma categoria do Shirk Akbar, como por exemplo, promover se fazendo uma
determinada ação para que as pessoas o vejam fazendo, e o juramento para outro que não Allah, e o
dizer “ma sha Allah wa sha fulan”, dentre outros.

O Profeta Muhammad        disse:
“Aquilo que mais temo sobre vós é o Shirk Asghar. E foi

perguntado sobre isso e ele disse: “Ar Ryah”. 
Relatado por Imam Ahmad, At Tabarani através de uma boa corrente de
transmissão direto de Mahmud bin Labid, de Rafi’e ibn khadij, do Profeta 

O Profeta Muhammad        disse:
“Quem jurar por algo além de Allah, certamente

cometeu um ato de politeísmo”. 
Relatado por Imam Ahmad através de uma corrente de transmissão

correta por Umar bin al Khatab, e relatado por Abu Daud e Tirmidhi com
uma corrente de transmissão correta.

O Profeta Muhammad       disse:
“Não digam (ma sha Allah wa sha fulan) Allah e fulano
quiseram assim, ao invés digam: (Ma sha Allah thuma

sha fulan) Allahu quis assim, então fulano quis”. 
Compilado por Abu Daud através de uma corrente correta de Hudhaifa

bin al Iaman.

E esse tipo não o torna um apóstata, e nem o fará permanecer eternamente no fogo, porém, isso contraria a perfeição do tawhid, que é
obrigatório.
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 QUARTA LIÇÃO: DIVISÕES  DO SHIRK

3. Shirk Khafii
O Profeta Muhammad       disse: “Acaso eu não vos informaria daquilo que mais temo sobre vós, até
mesmo mais do que o “masih ad-Dajjal”? Disseram: Sim, Ó Mensageiro de Allah. Disse: “Al Shirk Khafii,
um homem faz sua oração, embelezando a para aquele que o vê”. 
Relatado por Imam Ahmad em seu Musnad transmitido por Abu Said al Khudri

E é permitido dividirmos em duas categorias: Maior e Menor. Pois o Shirk Khafii engloba ambos, dependendo da ação cometida: Será Maior,
como o shirk dos hipócritas; isso porque eles escondem sua falsa crença, e aparentam o islam para que os outros os vejam e temem a reação

dos outros; e será Menor, como Ar Ryah, assim como no hadith de Mahmud bin Labid al Ansari que precedeu, e o hadith Abu Said mencionado,
e Allah é O Garantidor do sucesso.
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 QUINTA LIÇÃO: IHSAN

O pilar do “Ihsan”: é adorar Allah como se O visse, sabendo que se não O vê, Ele certamente vê você.
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 SEXTA LIÇÃO : CONDIÇÕES DA ORAÇÃO

As condições da oração são nove: 
1. O Islam, 
2.  A razão, 
3.  At tamiiz, 
4.  Se purificar, 
5.  Remoção da sujeira, 
6.  Cobrir a aura, 
7.  O horário, 
8.  Se direcionar para a qiblah, 
9.  Intenção.
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 SÉTIMA LIÇÃO : PILARES DA ORAÇÃO

Os pilares da oração são quatorze: 
1.  Estar em pé se for capaz, 
2.  Takbir al ihram, 
3.  Recitação da surat al fatiha, 
4.  Ruku’, 
5.  Levantar-se do Ruku’,
6.  Voltar a ficar ereto depois do ruku’, 
7.  Sujud (prostração) incluindo os sete pontos

do corpo, 
8.  Se levantar da prostração 
9.  Sentar-se entre as duas prostrações, 

10.  A tranquilidade em todos os atos, 
11.  Seguir a ordem dos pilares, 
12.  O último tashahhud, 
13.  Sentar-se para recitar o último tashahhud,

Salat a’la na nabi 
14.  O taslim.
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 OITAVA LIÇÃO : OBRIGAÇÕES DA ORAÇÃO

1. Todos os takbirat da oração com exceção do takbir de abertura; 
2.  Dizer: “Sami’ Allahu liman hamda” para o Imam e quem reza

sozinho;
3.  Dizer: “Rabbana wa lakal-hamd”, para todos; 
4.  Dizer: “Subhana Rabbiyal-’Azim” no ruku’;
5.  Dizer: “Subhana Rabbiyal-‘Ala” na prostração; 
6.  Dizer: “Rabbighfir li” entre as duas prostrações;
7.  O primeiro at tashahhud; 
8.  Sentar se para esse primeiro at tashahhud.

40voltar ao índice



 NONA LIÇÃO : EXPLICAÇÃO DO AT-TASHAHUD

At-tashahhud consiste em dizer: (Attahiyyaatu lillaahi
wassalawaatu , wattayyibaatu , assalaamu 'alayka

'ayyuhan-Nabiyyu wa rahmatullaahi wa barakaatuhu,
assalaamu 'alaynaa wa 'alaa 'ibaadillaahis-saaliheen. 'Ash-

hadu 'an laa 'ilaaha 'illallaahu wa 'ash-hadu 'anna
Muhammadan 'abduhu wa Rasooluhu.)

تشهد ابن مسعود رضي الله عنه:
اتُ يِّبَ  الطَّ اتُ وَ وَ لَ الصَّ يَّاتُ لِلَّهِ وَ )التَّحِ

هِ ةُ اللَّ مَ رَحْ بِيُّ وَ ا النَّ يُّهَ
أَ
يْكَ  لَ امُ عَ لَ السَّ

ادِ اللَّهِ بَ لَى عِ ا وَعَ نَ يْ لَ امُ عَ لَ اتُهُ السَّ كَ بَرَ وَ
دُ هَ شْ

أَ
 ا اللَّهُ وَ هَ إِلَّ ا إِلَ نْ لَ

أَ
دُ  هَ شْ

أَ
ينَ   الِحِ الصَّ

) هُ ولُ رَسُ هُ وَ بْدُ ا عَ دً مَّ حَ نَّ مُ
أَ


Depois suplica e pede bençãos sobre o profeta  dizendo:
(Allahumma salli 'ala Muhammad wa 'ala aali Muhammad,
kama sallayta 'ala Ibraheema wa 'ala aali Ibraheem, innaka
Hameedum Majid. Allahumma barik 'ala Muhammad wa

'ala aali Muhammad, kama barakta 'ala Ibraheema wa 'ala
aali Ibraheem, innaka Hameedum Majid).

دٍ مَّ حَ لَىٰ آلِ مُ دٍ وَعَ مَّ حَ لَىٰ مُ لِّ عَ
 مَّ صَ لَّٰهُ  ٱل

لَىٰ آلِ اهِيمَ وَعَ لَىٰ إِبْرَ لَّيْتَ عَ ا صَ مَ كَ
لَىٰ مَّ بَارِكْ عَ لَّٰهُ  يدٌ ٱل جِ يدٌ مَ مِ اهِيمَ إِنَّكَ حَ إِبْرَ
لَىٰ تَ عَ كْ ا بَارَ مَ دٍ كَ مَّ حَ لَىٰ آلِ مُ دٍ وَعَ مَّ حَ مُ

يدٌ مِ اهِيمَ إِنَّكَ حَ لَىٰ آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَعَ يدٌإِبْرَ جِ مَ
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 NONA LIÇÃO : EXPLICAÇÃO DO AT-TASHAHUD

No primeiro at tashahhud, o crente deve se levantar depois
da “shahadatain” para a terceira raka’at no salatul dhohar,

asr, maghrib e isha; porém fazer o salat sobre o profeta
seria melhor, devido aos ahadith que existem e então se

levanta para a terceira raka’ts.

No último at tashahhud ele pede refúgio em Allah do
castigo do inferno, do castigo do túmulo, das

tribulações da vida e da morte e da tribulação do falso
messias (Massih ad Dajjal), então escolhe quaisquer

súplicas que desejar, especialmente as que foram
mencionadas pelo profeta
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 DÉCIMA LIÇÃO : SUNNAN DA ORAÇÃO

Os atos da Sunnan são:

1.Súplica de abertura;
2.Colocar a palma da mão direita sobre a mão esquerda, ambas sobre o peito, enquanto estiver em pé

antes de reclinar-se e quando retornar do ruku’;
3.Levantar as mãos com os dedos unidos até altura do ombros ou das orelhas durante o primeiro takbir,

quando for reclinar-se (ruku’), quando se levantar do ruku’, e quando se levantar do primeiro at
tashahud para a terceira raka’at;

4.Dizer mais de uma vez “Subhana Rabbiyal-’Azim”, “Subhana Rabbiyal-A’la”, no ruku’ e sujud;
5.Dizer algo além de “Rabbana wa lakal-hamd, depois de levantar-se do ruku’, e dizer mais do que uma

vez “Rabbighfir li” entre as duas prostrações;
6.Deixar a cabeça alinhada com as costas durante o ruku’;
7.Manter os braços afastados do lado do corpo, e as coxas da barriga, e as coxas dos tornozelos,

durante a prostração;
8.Elevar os braços acima do chão durante a prostração;
9.O orador sentar-se sobre seu pé esquerdo estendido e com o direito em pé durante o primeiro at

tashahud e durante as duas prostrações;
10.At tauaruk no último “at tashahhud”, nas orações com 4 e 3 genuflexões. Ele consiste em sentar-se

no chão, passando a perna esquerda por baixo da direita, mantendo a ponta do pé direito apoiado no
chão e mantendo-o em pé;

11.Apontar com o dedo indicador no primeiro e no segundo “at tashahhud’ até seu final e movê-lo nos
momentos em que suplica;

12.As salat e o tabrik sobre o profeta Muhammad  e sua família, e sobre o profeta Ibrahim e sua família
no primeiro at tashahhud;

13.Suplicar no último at tashahhud;
14.Recitar em voz alta no salat al Fajr, e no salat al Jumu’a, na oração dos dois E’id, na oração de istisqa,

nas duas primeiras raka’t do salat al Maghrib e do salat al I’shah;
15.Recitar em voz não audível no salat al Dhohar, e no A’sr, e na terceira raka’t da oração do Maghrib e

nas duas últimas raka’t do salat al I’shah;
16.Ler alguma outra surah ou versículo depois da Fatiha, observando as demais sunnan na oração além

das que mencionamos. E dentre elas: Aquilo que o orador disser a mais depois de: “Rabbana wa
lakal-hamd”, depois de levantar-se do ruku’ seja ele imam, ou liderado pelo imam ou mesmo se
estiver orando sozinho. E dentre elas também está colocar as mãos com os dedos abertos sobre o
joelho no momento do ruku’.
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 DÉCIMA PRIMEIRA LIÇÃO : AS ANULAÇÕES DA ORAÇÃO

As anulações da oração são oito:

1.  A fala consciente. Já se foi por esquecimento ou
ignorância não anula a oração.

2.  A risada.
3.  Comer algo.
4.  Beber algo.
5.  Descobrir a a’ura.
6.  Desviar-se muito da direção da qibla.
7.  Al a’bathu al kathir (movimentar-se muito

constantemente durante a oração).
8.  Perder o estado de purificação.

44voltar ao índice



 DÉCIMA SEGUNDA LIÇÃO : CONDIÇÕES DO WUDU

As condições do wudu são dez:

1.  Al islam;
2.  A razão;
3.  At tamiiz;
4.  A intenção;
5.  A decisão de não interrompê-la até o fim da

ablução; 
6.  Cessar aquilo que torna o wudu obrigatório;
7.  Al istinja ou istijmar antes do wudu;
8.  A pureza da água e sua permissibilidade; 
9.  A remoção daquilo que impede a agua de alcançar a

pele;
10.  A entrada do horário da oração para aqueles que

sofrem de incontinência.
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DÉCIMA TERCEIRA LIÇÃO : OBRIGAÇÕES DO WUDU

As obrigações do wudu são seis:
1.  Lavar o rosto (e entra nisso o “madmadatu”-lavar a

boca- e o “istinshaq”-lavar as narinas-); 
2.  Lavar as mãos até os cotovelos;
3.  Passar a mão sobre toda a cabeça junto com as

orelhas; 
4.  Lavar os pés e os tornozelos; 
5.  Seguir a sequência correta; 
6.  “Almuwalat”(certificar que cada parte do corpo seja

lavada sem intervalo)
É recomendável a repetição ao lavar o rosto, as mãos e

os pés três vezes, e assim com o “madmadatu” e o
“istinshaq”, mas o obrigatório é apenas uma vez; já

passar a mão molhada sobre a cabeça não é
recomendável a repetição, assim como mostram os

ahadith autênticos.
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DÉCIMA QUARTA LIÇÃO : ANULAÇÕES DO WUDU

As anulações do wudu são seis:
1.  Tudo que for expelido através dos dois canais;
2.  As impurezas expelidas pelo corpo em demasia;
3.  Perda da consciência, seja por sono ou outra coisa;
4.  Passar as mãos nas partes baixas (genitais e traseira)

sem nenhum tecido como barreira; 
5.  Comer carne de camelo; 
6.  Apostasia ao Islam, que Allah nos proteja e aos

muçulmanos disso!

Importante: 
Com relação a lavar o corpo do defunto o mais correto é que isso não anula a ablução, e esse é o dito da maioria dos sábios; devido às provas

que corroboram isso. Entretanto, se por acaso a mão daquele que estiver lavando o defunto esbarrar na genitália do defunto sem nenhum
tecido, é obrigatório para ele refazer o wudu. E o obrigatório é não tocar nas partes íntimas do defunto, exceto se for através de algum pano

expesso.
Da mesma forma, tocar uma mulher não anula a ablução de modo geral, seja por desejo ou não, de acordo com a mais correta das duas

opiniões dos sábios, contanto que não venha a expelir nenhum liquido seminal; pois o profeta  beijou algumas de suas esposas e se dirigiu para
a oração sem fazer a ablução por esse motivo.

Já o dito de Allah o Altíssimo nos dois versículos, na Surah An-Nissa e Surah Al-Ma’idah 
{ اءَ تُمُ النِّسَ سْ مَ أَوْ لَا [النساء:43] {

O significado nesse versículo é a relação sexual, na mais correta das duas opiniões entre os sábios, e esse é o dizer de Ibn ‘Abbas e um grupo
dos salaf e dos khalaf, e Allah é o Garantidor de todo o sucesso.
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DÉCIMA QUINTA LIÇÃO : TODO MUÇULMANO DEVE OBSERVAR A
CONDUTA MORAL LEGISLADA

E dentre essas condutas morais obrigatórias para todo
muçulmano, estão:

Ser veraz, a honestidade, a castidade, a vergonha, a
coragem, a generosidade, ter palavra, se abster de tudo
que Allah proibiu, ser bom vizinho, ajudar o necessitado
de acordo com sua capacidade, dentre outras condutas

indicadas no Alcorão e na Sunnah.
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DÉCIMA SEXTA LIÇÃO : TER UM COMPORTAMENTO ISLÂMICO

E dentre as etiquetas islâmicas, estão: A saudação
(Salam), bom humor, comer com a mão direita, e beber
com ela também, “tasmyiah” antes de comer e beber, e
“al-hamdulillah” ao terminar, e “al-hamdulillah” ao
espirrar, “tashmyiatu al a’tas” se for dito al-hamdulillah
depois de espirrar, visitar o enfermo, acompanhar o
funeral para a oração fúnebre e o enterro, seguir o
comportamento islâmico legislado ao entrar na mesquita
ou em casa e ao sair de ambos, e nas viagens, e com os
pais, e com os parentes, e com os vizinhos, e com os
mais velhos, e com os jovens e crianças, felicitar pelo
recém-nascido, e o “tabriik” quando alguém se casa, e
dar as condolências nos momentos de calamidade,
dentre outros comportamentos islâmicos legislados nas
vestimentas, ao despir-se , e ao calçar os sapatos.
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DÉCIMA SÉTIMA LIÇÃO : ADVERTIR E SE PRECAVER DO POLITEÍSMO
E DOS PECADOS

Advertência e a precaução ao politeísmo e alguns tipos
de pecados, e dentre eles:
“As saba’u al maubiqat” (Os destruidores) que são:

1.  Associar parceiros a Allah, 
2.  A magia, 
3.  Matar a vida que Allah proibiu exceto por direito, 
4.  A usura, 
5.  Se aproveitar da fortuna dos órfãos, 
6.  Fugir da batalha, 
7.  Caluniar as crentes castas.
E também incluem: a desobediência aos pais, cortar as

relações de parentesco, o falso testemunho, o falso
juramento,  fazer mal ao vizinho, oprimir as pessoas

usurpando suas vidas, suas riquezas, e suas
propriedades, a ingestão de bebida alcoólica, e jogos de
azar que são as apostas, e também fofocas, calúnias e
outros além desses, as quais Allah e Seu Mensageiro

proibiram.
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DÉCIMA OITAVA LIÇÃO : A PREPARAÇÃO DO DEFUNTO, A ORAÇÃO
PARA ELE, E SEU ENTERRO

Primeiro: é legislado que incentivemos o moribundo a
dizer “lá ilaha ila Allah” devido ao dizer do Profeta     :

 “Incentivem vossos mortos* a dizer la ilaha ila Allah”
 Relatado por Muslim em seu Sahih.

*A intenção com a palavra “mortos” nesse hadith, são os moribundos, que
são aqueles que estão em doença terminal, aparentemente à beira da morte.

Segundo: Assim que incentivar o moribundo a dizer “la
ilaha ila Allah”, deve se fechar seus olhos e prender sua
barba, devido a sunnah relatada nesse sentido.

Terceiro: é obrigatório lavar o corpo do muçulmano
morto exceto se morreu “shahid” (morto em combate)
pois esse não se deve lavar nem rezar para ele, é
enterrado com as próprias roupas; pois o profeta   não
lavou os mortos de Uhud e nem fez a oração fúnebre
para eles.
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DÉCIMA OITAVA LIÇÃO : A PREPARAÇÃO DO DEFUNTO, A ORAÇÃO
PARA ELE, E SEU ENTERRO

Quarto: Descrição da lavagem do corpo do morto: Deve
se cobrir por completo a “aura” do defunto e então o
corpo é levemente elevado e a barriga suavemente
pressionada. Depois, a pessoa que estiver lavando enrola
uma toalha ou pano na mão. Em seguida, realiza-se o
wudu no defunto, da mesma forma que é feita para a
oração. Depois, lava-se a cabeça e a barba com água e
folhas de “sidr”-lótus- ou algo similar. Então lava-se o
lado direito do corpo, depois o lado esquerdo. O corpo
deve ser lavado dessa mesma maneira uma segunda e
uma terceira vez. A cada lavagem, a pessoa deve
pressionar levemente a barriga do defunto, e se algo for
expelido, deve-se lavar a área e utilizar algodão ou algo
similar para fechar as aberturas do corpo. Se algodão
não se fixar, deve-se utilizar argila limpa, ou através de
métodos médicos modernos, como uma fita aderente ou
algo semelhante.
E repete-se o wudu novamente. Se o corpo ainda não
estiver limpo com 3 lavadas, pode ser repetida até 5 a 7
vezes, e o corpo é enxugado com um pano limpo.
O cabelo do homem não deve ser penteado, enquanto o
cabelo da mulher deve ser repartido em três tranças e
colocado para trás de seu corpo.
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ANOTAÇÕES
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